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ROZDZIAL PIERWSZY

Kolejny mijany przysadzisty baobab australijski syp-
nal suchymi li$émi, co byto pewnym znakiem, ze pora
deszczowa prawie si¢ skonczyta. Na widok wygrzewa-
jacej si¢ posrodku drogi agamy kotnierzastej Sophie
Sullivan nacisngla klakson, a wowczas jaszczurka sta-
neta na tylnych tapach, rozpostarta kolnierz i syknela.
Typowy samiec.

Sophie rozejrzala si¢ dookota. Czerwone urwiste
gory i rzeka plynaca po ogromnych glazach, do ktorej
si¢ wlasnie zblizala, byly drogie jej sercu i zawsze ko-
jarzyty jej si¢ z domem.

Dom. Potocny skraj zachodniej Australii. Region
Kimberley. Daleko od miasta i facetow z ustami pel-
nymi klamstw, ktérymi szafowali jak baobaby li§¢mi.

Nawet wyschnigty bity trakt biegnacy wzdtuz rzeki
Pentecost, zwany Gibb River Road, cieszyl oko mimo
tumandéw kurzu. Nagle Sophie spostrzegta luksusowy
samochod terenowy zaparkowany koto brodu i me¢z-
czyzng stojacego nieruchomo tuz nad leniwie ptynaca
woda.

Jeszcze jeden smaczny kasek dla krokodyli.

Westchnela. Wieczne utrapienie z tymi turystami.
Parkuja tutaj, by podziwia¢ widok na masyw Cock-
burn Range, zamiast pojecha¢ na parking na szczycie
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wzgorza polozony z dala od niebezpiecznej rzeki i jej
zartocznych lokatorow.

Sophie zatrzymata samochdd i opuscita szybe.

— Wszystko w porzadku? — zawolala.

Megzczyzna nie zareagowal. Musial stysze¢, ze nad-
jezdzam, pomyslata Sophie z irytacja. Jest nie tylko
nieroztropny, ale i niewychowany. W koncu jednak
nieznajomy odwrocil sig, spojrzal na nia i lekcewazaco
burknat:

— Tak. Dzi¢ki za troske.

Byl wysoki, wyzszy od jej brata, Smileya, ktory mie-
rzyt blisko dwa metry, i dobrze zbudowany, wiec kro-
kodyle mialyby niezlg uczte. Szkoda. Szkoda by tez
bylo dzinséw znanej marki i roleksa.

Sophie dopiero od niedawna zauwazata takie dro-
biazgi. Miala dobrego nauczyciela, chociaz zdobyta
wiedza zostata drogo okupiona.

— Widzial pan ostrzezenia? — Znaczaco spojrzata
na tablice i przeczytala na glos: ,,W tej okolicy miesz-
kaja krokodyle. Nie zbliza¢ si¢ do brzegu. Nie wcho-
dzi¢ do wody”.

Megzczyzna nawet nie drgnal. Brr. Co za gbur. Nie-
zrazona odezwala si¢ ponownie:

— One sa naprawdg grozne.

— Owszem. Dzigkuje, ze mi pani o tym méwi. — Te-
raz odwrdcil si¢ jednak twarza do niej 1 dodatl: — Tylko
tedy przejezdzalem.

— Moégl pan przejecha¢ krokodyla — odparta cierp-
ko.— W podobnym miejscu stracitam ukochanego psa.

Jeszcze do tej pory wyrzucala sobie, Ze to byla jej
wina.

Dopiero teraz mg¢zczyzna podnidst gtowe. Nie byt
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zabdjczo przystojny, lecz mial ciemng oprawg oczu
i intrygujace spojrzenie. Natychmiast zabrzmialy w jej
glowie dzwonki alarmowe.

— Przykro mi z powodu pani psa — odrzekl i obej-
rzal si¢ na rzeke, potem znowu spojrzal na Sophie.

Batla si¢ ponownie napotka¢ jego wzrok, skupila
wiec uwage na niewielkiej bliznie na brodzie, ktéra
nadawala calej twarzy wyraz lekkiej bezbronnosci,
i na ustach. Nagle zapragngta zobaczy¢, jak te usta
uktadajg si¢ do usmiechu. Nieznajomy musial zauwa-
zy¢, ze zrobil na niej wrazenie, bo westchnat osten-
tacyjnie i dodat:

— Gdybym teraz zostat zaatakowany przez kroko-
dyla, bo mnie pani zatrzymuje, nie bytbym zachwy-
cony.

— Ma pan racj¢. Panskie zmartwienie, panski po-
grzeb. Wtracam si¢ w nie swoje sprawy — odparla
Sophie i ze zloScia nacisngla wsteczny bieg.

Levi Pearson odwrocil si¢ i jeszcze raz spojrzal na
miejsce, gdzie pig¢ miesigcy wczesniej zginal jego
ojciec. Wpadl do rzeki czy kto§ mu pomogt?

Dowie sig¢ tego.

Dziwne okoliczno$ci $§mierci ojca do tego stopnia nie
dawaty mu spokoju, ze gdy tylko pora deszczowa do-
biegla konca, przyleciat tutaj z siostra, uprzednio wy-
moglszy na niej, ze nie zdradzi, co ich laczy z Xanadu.

Gdy tylko podejrzenia o udziale osob trzecich
w wypadku ojca potwierdza si¢, albo przeciwnie, be-
dzie mogt je wykluczy¢, zabierze siostre z tego od-
ludzia z powrotem do Sydney. Zarzadca znakomicie
sobie radzi z prowadzeniem Xanadu, wigc moze zdac
si¢ na niego i mie¢ klopot z glowy.
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Tymczasem udalo mu si¢ odkry¢ motyw ewentual-
nego morderstwa. Jesli opowiesci o jego ojcu sg praw-
dziwe, poprzedni wlasciciele rancza mieli wiele powo-
dow, zeby go nienawidzic.

Zaryzykowal i spojrzal na oddalajacy si¢ samochod
terenowy blondynki. Nie, nie moglt si¢ teraz rozpra-
sza¢. Rozwigzanie zagadki $mierci ojca byto najwaz-
niejsze. Zdecydowanie wazniejsze od pary niebieskich
oczu i pelnych zmystowych ust.

Skrzywit si¢ z niezadowoleniem. Dziewczyna byla
wécibska, niemniej go zaintrygowata.

Kimberley o powierzchni wigkszej od Niemiec za-
mieszkuje okolo trzydziestu tysigcy mieszkancow,
a Levi wcale nie mial zamiaru dotaczy¢ do ich liczby.
Postanowil, ze nie bedzie szuka¢ nowych znajomo$-
ci. I niepotrzebne mu sa zadne komplikacje mgsko-
-damskie.

Plusk z lewej strony otrzezwit go. Lepiej nie dac si¢
zjes¢, pomyslal, 1 nie stwarzac tej kowbojce okazji do
przechwalek typu: A nie méwitam?

Mimowolnie u§miechnat sig, co ostatnio rzadko mu
si¢ zdarzalo. Wsiadl do samochodu, ktéry wypozyczyt
z rancza zamienionego na luksusowy osrodek wypo-
czynkowy, i odjechal.

Prawie dwie godziny p6zniej Sophie omineta kolej-
ny wybdj na drodze do Jabiru. Starg terenowka za-
trzgsto. Teraz, kiedy pora deszczowa si¢ skonczyla,
droge na pewno naprawia i zasypia najwigksze dziury,
pomyslata z wrodzonym optymizmem.

Byta juz blisko domu. Dziwne, ale wcale nie czuta
zmgczenia. Po spotkaniu z nieznajomym przy rzece
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wstapily w nig nowe sily. Nie, nie chciala o nim
mysle¢. To byla jedna z tych chwil, kiedy dwoje ludzi
porozumiewa si¢ bez stow, lecz potem rozchodza si¢
i czar pryska.

Tym razem jednak czar trwal i trwal, a Sophie nie-
cierpliwie czekala, kiedy minie.

To byt po prostu jaki$§ obcy. Wspaniale zbudowany.
Z pigknymi oczami. Ze wspanialymi ustami. Z tajem-
nicza blizna na brodzie. Ciekawe, co to za pamiatka?

Miala nadziejg, ze jaka$ kobieta z temperamentem
cisnela w niego talerzem. Kaciki jej ust zadrgatly, gdy
wyobrazila sobie podobna sceng, lecz zaraz przywota-
la si¢ do porzadku. Ten facet uosabial wszystko, czego
nie znosita u m¢zczyzn. Po pierwsze to gbur.

I na dodatek gtupi. Sophie zmarszczyla brwi. Nie,
wcale nie wygladal na glupiego. Przeciwnie, sprawial
wrazenie bardzo inteligentnego. I odwaznego. Ciarki
jej przeszty po plecach.

Najgorsze, ze z daleka czu¢ od niego pieniadze.
Wiasciwie przypominat jej bylego narzeczonego, dok-
tora Brada Gale’a. Klamcg. Miala dos¢ lekarzy, ktam-
cow i ludzi, ktorym si¢ wydaje, ze moga cztowieka
kupi¢. I jeszcze podsunaé do podpisu umowe przed-
malzenska.

Cieszyla si¢, ze wrdcita do Jabiru, do ludzi, ktorzy
mowig to, co maja na mysli i nie knuja, jak ci¢ usidli¢.
Do ludzi, ktérym jest potrzebna jej wiedza i umiejet-
nosci, a nie tylko atrakcyjny wyglad.

Zastanawiala si¢ teraz, czy gdy jej tu nie bylo, brat
nabral starokawalerskich zwyczajow. Byl troche za-
skoczony jej przyjazdem i rzucit jaki$ kasliwg uwage
o najkrotszych zargczynach w historii.
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Sophie przejechala przez miasteczko skladajace si¢
glownie z pubow oraz budynkow z pozabijanymi ok-
nami i dotarta do rodzinnego domu, skromnego, oto-
czonego weranda i zapuszczonym ogrodkiem.

Odziedziczyli go z bratem po rodzicach, ktorzy
z kolei odziedziczyli go po dziadkach ze strony ojca,
po tym, jak dziadek zrobit to, co zrobil.

Byl to dom schludny i wygodny, lecz w nie najlep-
szym stanie, poniewaz Smiley odktadal kazdego cen-
ta na zalozenie hodowli takiej, jakg dziadek przegrat
w karty. A wlasciwie nie tyle przegral, co stracil, bo
padt ofiarg oszusta i szulera.

Nie, Smiley nie pragnal odzyska¢ Xanadu. Mial
wlasne plany na zalozZenie rancza hodowlanego i dlate-
go obecnie jego stado bylo rozczlonkowane i rozmiesz-
czone po calym Kimberley, podczas gdy on oszcz¢dzat
na kupno ziemi. Sophie nie mogla si¢ jednak pogodzi¢
Z tym, ze 1 ojciec, i brat musieli tak zaciska¢ pasa, zeby
do czegos$ dojs¢ w miejscu, gdzie si¢ urodzili.

— Chyba zaladowale$ bydlo wczesnie, bo po dro-
dze nie widzialam cig¢zardwek z naczepami — zaczg-
la, podchodzac do werandy, lecz urwala i przystaneta
w po6t kroku.

Smiley nie byt sam.

— Sophie, poznaj Odette. — Brat wskazal drobng
brunetke. — Odette spodziewa si¢ dziecka. Przyjechala
z Sydney. Zatrzyma si¢ w okolicy przez tydzien albo
dluzej, dlatego na wszelki wypadek chciala nawiazac
kontakt z polozna.

Sophie uscisnglta wymanikiurowang dton kobiety,
aprzy okazji zauwazyla elegancki drogi zegarek. Brad
kupit jej podobny. Zostawita go w Perth.
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Odpedzita od siebie wspomnienia. Musi si¢ pilno-
wac. Zle doswiadczenia nie moga wplywaé na jej
oceng ludzi. W koncu dzigki bogatym turystom miejs-
cowi maja prace.

— Witamy w Jabiru — rzekla i spytata: — Dlugo
czekasz?

— Przylecialam godzing temu. — Pomalowane kora-
lowa pomadka usta ulozyly si¢ w usmiech. Odette
miata stodka buzi¢ i nienaganny makijaz, co przy
panujacym upale byto nie lada osiagnigciem. — Powin-
nam zadzwoni¢, ale wydawalo mi si¢, ze ambulato-
rium bedzie czynne.

Sophie obejrzala si¢ za siebie na stojacy po drugiej
stronie ulicy budynek zamieniony na przychodnig.

— Odwiedzalam osad¢ Aborygenow. Dzisiaj przy-
pada dzien porad dla kobiet. Razem z dojazdem zaj¢to
mi to kilka godzin.

— Smiley wszystko mi wyjasnil — odparta Odette
i niedSmialo spojrzala na brata Sophie.

Odpowiedziat jej uSmiechem. Niestychane!

Sophie zmarszczyla brwi.

— Odette sama przyleciata helikopterem — wtracil.

— Masz licencje pilota? No, no — rzekla Sophie
z podziwem, a w myS$lach dodata: I w zaawansowane;j
cigzy siadasz za sterami, no, no.

Odette wzruszyla ramionami.

— Latam dla przyjemnosci. Za to ty jeste$ potozna.
No, no.

Sophie rozesmiala sig.

— Roéwniez dla przyjemnosci. Moja przyjaciolka,
Kate, druga potozna, ma wlasny samolot i przylatuje tu
ze swojego rancza — odrzekla. Odette wydala jej si¢
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bardzo sympatyczna. — Czyli spodziewasz si¢ dziecka,
tak? Przejdzmy do przychodni, to ci¢ zbadam, dobrze?

Odette odwrdcita si¢ do brata Sophie.

— Dzigki. Mam nadzieje, ze si¢ jeszcze zobaczymy.

Smiley uktlonil si¢ szarmancko i uniost kapelusz
akubra. Idac obok Sophie na druga strong ulicy, Odette
zauwazyla:

— Masz przystojnego brata.

Sophie az zamrugala z wrazenia. Nigdy o tym nie
pomyslata. Smiley to Smiley i juz.

— Dla mnie wciaz jest piegowatym chudzielcem.

— Ja zadnych piegéw nie zauwazylam — odparia
Odette rozmarzonym tonem.

Sophie skrzywita si¢. Bogate dziewczyny z wiel-
kiego miasta nie pasuja do Smileya.

— To helikopter twojego meza? — spytala niezbyt
taktownie.

— Nie mam mg¢za — odparta Odette bez mrugnigcia
okiem. Nie byta gtupia. — Ojciec mojego dziecka nie
zyje.

Ale palngtam gafe, pomyslala Sophie. Najchgtniej
zapadlaby si¢ pod ziemig.

— Przepraszam — wybakala.

— Nie szkodzi. Takie rzeczy lepiej wyjasni¢ sobie
od razu. Zreszta to nie byl mily czlowiek. A co do
helikoptera, to nalezy do osrodka, w ktoérym si¢ za-
trzymatam.

— Xanadu — domyslita si¢ Sophie.

Xanadu, dawniej ranczo hodowlane, obecnie luk-
susowy osrodek rekreacyjny, dzielito od Jabiru okoto
stu kilometréw. Dom zamieniono na pigciogwiazdko-
wy hotel z wysmienita kuchnig i wybornymi winami,
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a w programie pobytu byly wycieczki z przewodni-
kiem do wawozow i goracych zrodet. Wiasciciele za-
mienili pastwiska w park, zostawiajac niewielkie stado
bydla dla dekoracji. Nie tak to wygladalo za czasow
dziadka.

— Nie wiedzialam, ze maja helikopter dla gosci —
dodata.

Odette wzruszyla ramionami.

— Poprositam zarzadcg, a on si¢ zgodzil. — Nagle
Odette spojrzata na Sophie, jak gdyby przyszed! jej do
glowy $wietny pomyst. — Jak chcecie, moge zabrac
ciebie i Smileya na wycieczkg.

— Dzigkuje, ale moze innym razem? Przeciez jestes
W Ciazy.

— Jakbym slyszala mojego brata.

Dlaczego Sophie nagle pomyslala o nieznajomym
znad rzeki, ktéry byt tu tylko przejazdem?

— Wysoki, z blizng na brodzie, do$¢ ponury?

— Znasz Leviego? — zdziwila si¢ Odette.

— Ma na imi¢ Levi? Tak, wyobraz sobie, ze dzisiaj
natknelam si¢ na niego przy brodzie na rzece Pente-
cost. — Sophie przemilczata fakt, ze stat o wiele za blis-
ko wody. Nie chciala denerwowa¢ Odette. — Ostrzeg-
lam go, ze w rzece rezyduja krokodyle.

Odette zrobila taka ming, jak gdyby si¢ nad czyms$
zastanawiala, po czym przybrala zwykly wyraz twarzy.

— On wie o krokodylach, ale dzigki za troske. Levi
to fajny facet, tylko zapomnial, Ze mozna cieszy¢ sig¢
zyciem.

I przystojny, Sophie dodata w myslach. Lepiej zmie-
ni¢ temat, zadecydowala i spytala:

— Kiedy masz termin porodu?
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— Za miesigc.

Sophie ukryta zdziwienie. To chyba pomytka, po-
myslata. Zerkngla na swoja towarzyszke. Moze sig
bandazuje?

— Zgadzam si¢ z twoim bratem, ze nie powinnas
lata¢ — odezwala si¢. — Gdzie jest teraz twoja matka?

— Umartla, kiedy bytam dzieckiem. — Boze, kolejna
gafa! Na szczescie Odette nie wygladala na dotknieta.
— Wychowywal mnie Levi — wyjasnita. — Nasz ojciec
uciekt z inng kobieta, kiedy bylam jeszcze catkiem
mata. To dlatego Levi jest taki powazny. Od wielu lat
jest glowa rodziny.

Za duzo tych rewelacji naraz, pomyslata Sophie.

Pchngta drzwi przychodni i zaprowadzita Odette do
malego pokoju zabiegowego.

— Zmierz¢ ci cisnienie, dobrze? Potem zbadam
brzuch i postuchamy bicia serduszka dziecka. Jesli
masz przy sobie kartg przebiegu cigzy, zrobi¢ ksero
i gdyby wynikngly jakie§ problemy, zadzwonisz, a ja
wszystko ci wyjasni¢. Okej?

Odette usmiechnela si¢ promiennie.

— To brzmi jak przyjecie do szpitala.

— Tutaj nie przyjmujemy porodéw, chyba ze sytua-
cja jest nadzwyczajna. — Wskazata krzesto kolo biur-
ka. — Usiadz, proszg.

Odette zajela miejsce i wyciagneta reke, ktora So-
phie owineta rekawem aparatu do mierzenia ci$nienia.

— Za kilka dni i tak wracamy do Sydney — rzekla.

Aha, pomyslata Sophie. Czyli Levi nie ktamal, mo-
wiac, ze jest tu tylko przejazdem. Ale po co ciagnal ze
sobg ci¢zarng siostrg?

— Cis$nienie idealne. Sto dziesi¢¢ na szescdziesigt —
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oznajmila, wyjmujac stuchawki z uszu. — A teraz —
wskazala lezanke — poloz si¢ i sprawdzimy, gdzie to
twoje dziecko si¢ schowalo.

Odette zasmiala sie.

— Wszyscy mi mowig, Zze mam maty brzuch, ale ja
sama, kiedy si¢ urodzilam, wazylam zaledwie dwa
i pot kilograma — wyjasnita. — USG pokazalo, ze to
chlopiec.

Polozyla si¢ i podciggneta bluzke. Sophie zbadata
jej brzuch i potwierdzita przyblizony termin porodu.
Potem wzigla aparat Dopplera do badania t¢tna ptodu
i przylozyla w miejsce, gdzie namacala raczke dziec-
ka. W pokoju rozleglo sie glosne bicie serca. Oczy
Sophie i Odette spotkaly si¢. Obie pomyslaly o tym
samym, o cudzie macierzynstwa.

— Idealnie — stwierdzita Sophie. — Sto czterdziesci
uderzen na minute.

— Dzigkuj¢ ci — rzekta Odette. — Teraz czuj¢ si¢
znacznie pewniej. — Wstala i wygtadzita bluzke. — Ile
jestem winna? — zapytala.

— Nic. Takie badanie jest bezptatne.

— W takim razie zapraszam ciebie z bratem
w weekend do Xanadu na kolacje. Przylecie¢ po was
helikopterem?

Boze, tylko nie to! A myslala, ze jutro, najdalej
pojutrze wyjezdzaja. Odprowadzita Odette do drzwi
i rzekta:

— Dzigkuje, ale bojg¢ si¢ lata¢. Poza tym nie wiem,
jakie Smiley ma plany. Ja sama dopiero niedawno
wroécitam z Perth.

— Zadzwoni¢ pod koniec tygodnia. — Odette przy-
staneta, jak gdyby nowy pomyst wpadt jej do glowy.
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— Albo wiesz co? Skoro nie lubisz lataé, to moze
przyjedziecie samochodem i zostaniecie na noc? Wla-
sciwie tak bedzie jeszcze przyjemnie;.

— Porozmawiam z bratem — obiecala Sophie.

Ani mysle, dodata w duchu.

Odette wyciagneta z torebki zlota puderniczke, otwo-
rzyla ja 1 szminka pociagneta usta. Sophie usmiechneg-
la si¢. Tutaj w buszu rzadko si¢ malowala.

— A wiasciwie to jak twoj brat ma na imi¢? — spyta-
la Odette i1 zatrzasneta puderniczke.

Sophie musiata pomysle¢ chwilg, zanim odpowie-
dziata:

— William.

Odette pokiwala z namyslem glowa i oswiadczyla:

— To ja tak go bgd¢ nazywata. William.

— Dawno nikt si¢ do niego nie zwracat w ten spo-
sob —rzekta Sophie. Czy to co$ znaczy? Miala nadzie-
je, ze nic. — Mozliwe, Ze juz zapomnial, ze tak ma na
imig.

— Tym bardziej — skwitowata Odette.

Tego samego popotudnia Levi nalat siostrze schlo-
dzonego soku, a sobie piwa, a potem spojrzal z weran-
dy na parow ponizej. Dopiero teraz zaczg¢lo do niego
dociera¢, co Odette mowila.

— Powtorz jeszcze raz. Co zrobitas?

— Zaprositam Williama i Sophie na weekend. Potoz-
na, ktora mnie zbadala, z bratem. Zjedza z nami kola-
cj¢, przenocuja i nastgpnego dnia pojada.

Mial ochotg ja udusié.

— Czy nie uprzedzalem, ze nie chcemy zwraca¢ na
siebie uwagi, dopoki nie odkryje, czy kto$ z tutejszych
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